
!usikken flød over vandene hen til mig ... !en hvem skal betale 
den frygtsomme færgemand?

"fter fyrre dages ørkesløs vandring bliver den søgende træt.

#et er alt, hvad der er at sige under hånden. #enne nat er der en 
sprække mellem verdenerne. Overfarten på Styx-floden til Elysium kræ-
ver afkastning af jordisk og vandigt hylster; og her ser vi bevidsthedsni-
veauet, vi måske kan knytte evigt liv til. $e på de Lyksalige Øer: %an, 
som i sin nuværende tilstand overvinder det legemlige liv så vidt, det er 
muligt, ved udøvelse af rensende dyder, vil i det virkelige måske kunne 
passere ind i Sjælens Lyksalige Øer.

I ildhimlen skyder flammerne i vejret. Og Underverden forvandles af 
englen, den himmelske lysets gudinde. #et er et sted med sød og behage-
lig luft.

א ג ל
$agnet fortæller, at da den smukke kærlighedens gudinde blev født og 
sejlet i land af søde Zefyrs ånde, fulgte en regn af roser hende: Og når 
hun er nær på enhver måde, går duften hende forud. Rosa Damascena. 
&lomsten burde presses som middel mod melankoli og nervøsitet, og 
Jupiters plade vil modvirke for meget af Saturns kraft. &rugt i forening 
er det et kraftfuldt middel.

'apfodet, tornprikket, snehvid, nu blodrød, kærlighedsplettet, hjertegre-
bet. I spejlform.

Uret bebrejder mig tidsspildet.
Uret bebrejder mig tidsspildet.
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%vor efterlod jeg den søde dame sovende?

I den Store Indvielse kommer åbenbaring efter en slags død. 'ejsen: fra 
Jord gennem Vand til Tåge dernæst Luft og bagefter Æter. (ra Elysium 
kommer den søgende til det Himmelske Paradis, hvor man får glimt af 
det guddommelige, ligesom Sandheden i det besluttede sind kommer for 
dagen, når aspiranten med lukkede øjne til den ydre verden stiger højt op 
fra fornuftens niveau, Luft, til det med Intuitiv opfattelse: æter.

)u er jeg ild og luft: !ine andre elementer giver jeg til det lavere liv.

#og når hun vågner, hun glæder Lachesis, langt det bedste valg af de tre. 
%vad er hans fortrin? "n bog ligger åben foran ham, laurbærrene er hans, 
og Minerva sidder hos ham en stund – men luften er fuld af duften af 
Persefones blomster. $å mange år er gået.

!ens den ene sover, græder den anden. %un har besluttet at Tage en 
Yndefuld rød Rose og lægge den under En Nøgen gren Skåret af et gran-
træ, foruden en grankogle, lidt vedbend, et par dråber Myrra-olie, to tårer 
grædt af hendes Åbne øjne Natten Efter Drabelige begivenheder.

כּ ו ח
*uften er sødt duftende. )år du vågner, sender Iris sit bud. (ølg det til 
Chaucers store by. (ind Edwards mindesmærke til hans dronning. #rag 
videre fra denne Korsets station. +ræng gennem facaden til den mand, 
som var konge af navn.

+o naboer vil ledsage. #en unge ridder slænger sin kappe til side og vand. 
%an er gudsøn af den konge. Og i dagene der kommer stop der. Og se …

Elskendes møde
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$kænker silkeormen dig sin gule arbejdsfrugt? ,ikler den sig op for dig?

Under skovens grønne træ

Og de er alle sammen hans gårsdage, hvor abbeden blev knust, og arven 
givet til Lord Chamberlains niece. -ig nøje efter ligheden. $er du, hvis 
hus der står i flammer? "n hjort og et morbærtræ over hendes hjerte.

,i holder måske vejret, giver tegn til et nyt stade. ,i gør måske lys sam-
men. ,i maler måske miniaturer med emalje i Månens eget element. 
!en denne vej er ikke en lige, fælles vej; der er snoninger og korsveje, 
gætter jeg på; og i sneen skal vi komme til det. %an lukker øjnene til 
den ydre verden og stiger op fra fornuftens niveau til Intuitiv Opfattelse. 
!an skal vide noget om Underverden for at nå Himlen. %vor mange 
bøger med denne djævelske viden blev der givet?

I søde Lucinas yndefulde omsorg vrister drengen sig myrraduftende fra 
sin mor; hvert forår bryder blomsterne frem af jorden for at kalde ham 
tilbage.

(ri, rank og hel er din vilje …

ג א ל
Natten bliver for mig den friske morgen, når du er nær, når du er nær.
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!en hvad skulle jeg lave i Illyrien?
!in bror er i Elysium.

Og han har krydset Floden Styx og venter. * yset bringer ham måske videre 
til større riger, tilbage til sit oprindelige hjem; eller som Anchises har sagt, 
vender Sjælen måske tilbage efter en tid. %vem taler vi om? #et nedre 
rige hænger i luften; og herfra vender den strålende sjæl måske tilbage. 
Men hvis den får adgang til den Himmelske sfære, behøver den slet ikke 
vende tilbage.

.eg er ild og vand; mine andre elementer giver jeg til det lavere liv.

I stearinlysets måned begynder Lysets Dame sin rejse: %vor mange dage er 
gået, siden vi begyndte at regne på tiden på ny? (or de skæggede Druider 
er det fåremælk og skal blive det igen, skønt ikke i mange dage endnu.

Og skinnende pletter og stråler af lys langt ind i nat-
ten dybt ind i melankolien.

"l Iksandria: %erren er blevet tilbedt siden antikken. %ans legeme er klar 
til tidevandet og genopstår den næste dag, blomsterblade blandet med 
vand. %un græder blodrøde roser for ham: Og brylluppet er guddomme-
ligt. %an slår sin kappe til side. )u kommer de mørke dage: Indtil lyset er 
genfundet. +re måneder og tre gratier,

#ansende med Flora,
$trøet med min blomst,
,arsler Primavera,
I netop den time.

 ל בּ בּ
Uden floder af tårer eller storme af suk at fremkalde.

… ved månelys. Skinner månen den nat, vi spiller vort spil?
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Og selv den samme er givet til Marta; og hvor gik hun hen? #et vil 
du vide af den gyldne tråd. (amilien af Mantua kender mig. (inder 
du vej igennem? Forse che si, forse che non. #eres palads på en ø i 
marskland var kun for de indviede. !en hvordan skal vi skille den 
cyklus mellem Mars og Jupiter ad, når de er forenet?

/spiranten tager en spartansk diæt, før han får adgang til sin ceremoni. 
!en hvad med tapre Theseus? -ig dybt i fortællingen. "ngang stod der 
en dame ved hans side; men hun er der ikke længere. Og de skal smelte, 
tø og opløses. $er du spidserne af juvelstrålende farver? ,ed den store 
port ved Cumae skal du finde mig.

#erfor, hjerte, med hende må du gå
Og hold dig til din fyrste!
(or jeg vil hellere intet hjerte have
"nd have et der gør mig ondt.

 א ה י ח ו ד
+ag af din hjelm og betræd templet med Månen og Solen. #in rejse 
begynder først nu. 0laton fortæller, at vejen ikke er flad og bred; for der 
er mange biveje og korsveje, fornemmer jeg, af vores omveje med ofre og 
religiøs udøvelse. %vert skridt måske vil måles af Fibonacci.

Mens nogle af de nedbøjede venner siger, nu er det sid-
ste åndedrag …

Vestenvind, når blæser du
Og regn begynder at regne?
Åh, Gud, lå blot min skat i mine arme
Og jeg igen i min seng!





%ar du forstået de elskendes visdom? #en vise Natur gemmer aldrig 
sine juveler i et loftskammer på fjerde sal. )ej, men du skal søge i rosens 
farve parret med den kvindelige jægers ledsager nær den første helgen.

.esus blev neddykket i Jordan-floden. %an steg op for at vandre i den 
øde ørken; og han modtog Sandhedens ord fra den hellige inspirations 
æteriske sendebud. $om aspiranten også blev: )eddykket i havet, sat til 
at vandre i mørket på bredden. "fter at have ledt i ørkenen modtager 
han langt om længe sandhedens ord ad mundtlig vej. ,i kommer til 
paradosis. 1g således krydsede Æneas Floden Styx og kom gennem skærs-
ilden til Elysium og hørte sin fars ord.

 ג א ל
%un lagde sin elskede på det fineste silke og linned. %vor samlede hun 
duften til sin rene kærlighed. (ra den ældste af byer. #uftende af kryd-
derier og olier fra kærlighedens hellige blomst og således med kærligheden 
vævet ind i dets stof er det østens perle.

/h! !en tåreperlerne, din elskov fælder, er rige og som bod for svien 
gælder.

I hvor høj grad forbliver vi her? 'ådfør dig med kortet i Dronningens 
øjne. %old kursen og find dit element: Og lad os da lægge tavlen … %old 
tråden fast … (or dagene skal være målte. ,e dine advokater, for du 
har fjernet nøglen til viden.

Skal jeg ikke kunne tage en lur i min kro uden at få lommerne tømt?
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